TORNADO BRUSHES - HOPPES RIFLE/[HANDGUN TORNADO BRUSH,
.22 CAL.

Self-Cleaning For Rifles & Handguns

Non-bristle design won't scratch the finest bore. Springy, looped wire brushes
won't mat down. Self-cleaning action.
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Attributes

Name: HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL.
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 699001022

Mfr. No.: 1250

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Style: Rifle

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 026285511161
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Sicherheitsanleitung fir TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22
CAL

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL
entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, deine Gewehre und Handfeuerwaffen sicher und effektiv zu
reinigen. Um deine Sicherheit und die richtige Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung von
Feuerwaffen.

Folge stets den Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Bleibe uber Rickrufaktionen uber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Birste in einem gut beltfteten Bereich, um das Einatmen von Ablagerungen zu vermeiden.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du die
Birste verwendest.

®* Vermeide es, die Biurste auf anderen Oberflachen als dem vorgesehenen Lauf der Feuerwaffe zu verwenden,
um Schaden zu vermeiden.

® \Wende beim Benutzen der Birste keinen Ubermafigen Druck an, um Verletzungen oder Schaden an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Wahle die geeignete Biirste: Wahle die richtige Burstengrolie fur deine Feuerwaffe. Die TORNADO BRUSH
ist fr .22 Kaliber Feuerwaffen geeignet.
2. Befestige die Biirste:
® Fur Gewehr/Pistolenbirste: Verwende das 832Gewinde, um die Birste an deinem Reinigungsstab zu
befestigen.
® Fur Schrotflintenburste: Verwende das 5/16"27Gewinde zur Befestigung.
3. Sichere Befestigung: Stelle sicher, dass die Birste sicher befestigt ist, um ein Losen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

Verwendung



1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Trage Schutzbrille und Handschuhe.
2. Reinigungsprozess:
® Fihre die Burste in den Lauf der Feuerwaffe ein.
* Verwende eine Hin und Herbewegung, wahrend du die Birste sanft drehst, um den Lauf effektiv zu
reinigen.
® Vermeide UbermaRigen Druck, um Sché&den am Lauf zu verhindern.
3. Nach der Reinigung:
* Entferne die Bilrste und reinige sie gemak den Anweisungen des Herstellers.
® Bewahre die Birste an einem trockenen Ort, fern von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft
nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung der TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .22 CAL, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess fir
deine Feuerwaffen gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22
CAL

Introduction

Thank you for choosing the TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/[HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL. This
product is designed to clean your rifle and handgun safely and effectively. To ensure your safety and the proper use
of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and tear. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the brush in a wellventilated area to avoid inhalation of any debris.

® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
brush.

® Avoid using the brush on any surfaces other than the intended firearm bore to prevent damage.

® Do not apply excessive force while using the brush to prevent injury or damage to the firearm.

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Appropriate Brush: Choose the correct brush size for your firearm. The TORNADO BRUSH is
suitable for .22 caliber firearms.
2. Attach the Brush:
® For Rifle/Handgun Brush: Use the 832 thread to attach the brush to your cleaning rod.
® For Shotgun Brush: Use the 5/16"27 thread for attachment.
3. Ensure Secure Attachment: Make sure the brush is securely fastened to prevent it from detaching during
use.

Usage

1. Preparation:
® Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
® Wear safety glasses and gloves.
2. Cleaning Process:
® |nsert the brush into the bore of the firearm.
® Use a backandforth motion while gently rotating the brush to clean the bore effectively.
® Avoid excessive force to prevent damage to the bore.
3. PostCleaning:
® Remove the brush and clean it according to the manufacturer's instructions.
® Store the brush in a dry place, away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, check with local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH, .22 CAL, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product
packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearms. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .22 CAL

Introduccion

Gracias por elegir el TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL. Este
producto esta disefiado para limpiar tu rifle y pistola de manera segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y el
uso adecuado de este producto, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para su proposito previsto, que es limpiar armas de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste. No lo uses si esta dafiado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el cepillo en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de cualquier residuo.

® Usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas el
cepillo.

® Evita usar el cepillo en superficies distintas al cafion del arma para prevenir dafios.

® No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar lesiones o dafios al arma.

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona el Cepillo Apropiado: Elige el tamafio de cepillo correcto para tu arma. El TORNADO BRUSH
es adecuado para armas de fuego de calibre .22.
2. Adjunta el Cepillo:
® Para el Cepillo de Rifle/Pistola: Usa la rosca 832 para adjuntar el cepillo a tu varilla de limpieza.
® Para el Cepillo de Escopeta: Usa la rosca 5/16"27 para la conexion.
3. Asegurate de una Conexién Segura: Asegurate de que el cepillo esté bien sujeto para evitar que se
desprenda durante el uso.

Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que tu arma esté descargada y en condiciones seguras.
® Usa gafas de seguridad y guantes.
2. Proceso de Limpieza:
® Inserta el cepillo en el cafion del arma.
® Usa un movimiento de vaivén mientras giras suavemente el cepillo para limpiar el cafion de manera
efectiva.
® Evita aplicar fuerza excesiva para prevenir dafios en el cafion.
3. PostLimpieza:
® Retira el cepillo y limpialo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Almacena el cepillo en un lugar seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sj el producto estd dafiado o ya no es utilizable, consulta con la gestion de residuos local para conocer los

métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .22 CAL, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tus
armas de fuego. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL. Ce produit
est congu pour nettoyer vos fusils et pistolets en toute sécurité et efficacité. Pour garantir votre sécurité et un usage
approprié de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins de nettoyage des armes a feu.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez la brosse dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de débris.

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de la brosse.

® Evitez d'utiliser la brosse sur des surfaces autres que le canon de I'arme a feu pour éviter d'endommager
l'arme.

* Ne forcez pas lors de I'utilisation de la brosse pour éviter des blessures ou des dommages a l'arme.

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slrre avant le nettoyage.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Sélectionnez la brosse appropriée : Choisissez la taille de brosse correcte pour votre arme a feu. Le
TORNADO BRUSH est adapté aux armes de calibre .22.
2. Fixez la brosse :
® Pour la brosse de fusil/pistolet : Utilisez le filetage 832 pour fixer la brosse a votre tige de nettoyage.
® Pour la brosse de fusil de chasse : Utilisez le filetage 5/16"27 pour la fixation.
3. Assurezvous d'une fixation sécurisée : Vérifiez que la brosse est bien fixée pour éviter qu'elle ne se
détache pendant I'utilisation.

Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et en sécurité.
® Portez des lunettes de sécurité et des gants.
2. Processus de nettoyage :
® Insérez la brosse dans le canon de I'arme a feu.
® Utilisez un mouvement de vaetvient tout en faisant doucement tourner la brosse pour nettoyer
efficacement le canon.
® Evitez de forcer pour ne pas endommager le canon.
3. Aprés le nettoyage :
® Retirez la brosse et nettoyezla selon les instructions du fabricant.
® Rangez la brosse dans un endroit sec, a I'écart des enfants.

Instructions d'élimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, consultez la gestion des déchets locale pour connaitre

les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH, .22 CAL, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace pour vos
armes a feu. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TORNADO
BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .22 CAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL. Questo
prodotto & progettato per pulire in modo sicuro ed efficace il tuo fucile e la tua pistola. Per garantire la tua sicurezza e
un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare se danneggiato.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizza la spazzola in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di detriti.

® |ndossa dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso
della spazzola.

® Evita di utilizzare la spazzola su superfici diverse da quelle dell'arma da fuoco destinata per prevenire danni.

® Non applicare eccessiva forza durante l'uso della spazzola per evitare infortuni o danni all'arma da fuoco.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Seleziona la Spazzola Appropriata: Scegli la dimensione corretta della spazzola per la tua arma da fuoco. Il
TORNADO BRUSH é adatto per armi da fuoco di calibro .22.
2. Attacca la Spazzola:
® Perla Spazzola da Fucile/Pistola: Usa il filetto 832 per attaccare la spazzola al tuo asta di pulizia.
® Per la Spazzola da Fucile a Canne Corte: Usa il filetto 5/16"27 per l'attacco.
3. Assicurati di una Connessione Sicura: Controlla che la spazzola sia saldamente fissata per prevenire il
distacco durante l'uso.

Uso

1. Preparazione:
® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
® |ndossa occhiali di sicurezza e guanti.
2. Processo di Pulizia:
® |Inserisci la spazzola nel foro dell'arma da fuoco.
® Utilizza un movimento avanti e indietro mentre ruoti delicatamente la spazzola per pulire il foro in modo
efficace.
® Evita di applicare eccessiva forza per prevenire danni al foro.
3. PostPulizia:
® Rimuovi la spazzola e puliscila secondo le istruzioni del produttore.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, consulta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN
TORNADO BRUSH, .22 CAL, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per le tue armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22
CAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL. Produkt ten
zostat zaprojektowany do bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni strzeleckiej. Aby zapewni¢ swoje
bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie broni palnej.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi uzytkowania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj szczotki w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania jakichkolwiek
zanieczyszczen.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
szczotki.

® Unikaj uzywania szczotki na powierzchniach innych niz przewidziana lufa broni, aby zapobiec uszkodzeniom.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki, aby unikngé kontuzji lub uszkodzenia broni.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.

3.

Wybierz Odpowiednia Szczotke: Wybierz odpowiedni rozmiar szczotki do swojej broni. TORNADO BRUSH
jest odpowiedni dla broni kal. .22.
Przymocuj Szczotke:
® Dla Szczotki do Strzelby/Pistoletu: Uzyj gwintu 832 do przymocowania szczotki do preta czyszczacego.
® Dla Szczotki do Karabinu: Uzyj gwintu 5/16"27 do przymocowania.
Zapewnij Pewne Przymocowanie: Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec jej
odfaczeniu podczas uzywania.

Uzytkowanie

1.

2.

3.

Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest rozladowana i w bezpiecznym stanie.
® Nos gogle ochronne i rekawice.
Proces Czyszczenia:
® W16z szczotke do lufy broni.
® Uzyj ruchu w przdd i w tyt, delikatnie obracajgc szczotke, aby skutecznie oczyscic lufe.
® Unikaj nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ lufy.
Po Czyszczeniu:
® Usun szczotke i oczys€ jg zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi
sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta, ktére sg dostepne w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia swojej
broni. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczerstwo.



Turvallisuusohjeet TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL harjan. Tama
tuote on suunniteltu puhdistamaan kivaariasi ja pistooliasi turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen oikean kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli aseiden
puhdistamiseen.

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti tuotteen kunto. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta harjaa hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi roskien hengittdmista.

® Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja késineita, harjaa
kayttaessasi.

® Valta harjan kayttoa muilla pinnoilla kuin tarkoitetussa aseputkessa estééksesi vaurioita.

* Ala kayta liiallista voimaa harjaa kayttaessasi, jotta valtat vammoja tai vaurioita aseelle.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valitse oikea harja: Valitse oikean kokoinen harja aseellesi. TORNADO BRUSH soveltuu .22 kaliiperin
aseille.
2. Kiinnita harja:
® Kivaari/pistooliharja: Kayta 832 kierretta harjan kiinnittimiseksi puhdistusvarteen.
® Haulikkoharja: Kayta 5/16"27 kierretta kiinnittamiseen.
3. Varmista tiivis Kkiinnitys: Varmista, etta harja on tiukasti kiinnitetty estaaksesi sen irtoamisen kaytdn aikana.

Kayttd

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Pue suojalasit ja kdsineet.
2. Puhdistusprosessi:
® Aseta harja aseen putkeen.
® Kayta edestakaista liikettéd samalla kun pyo6ritat harjaa varovasti puhdistaaksesi putken tehokkaasti.
® Valta liiallista voimaa, jotta putkeen ei aiheudu vaurioita.
3. Puhdistuksen jilkeen:
® Poista harja ja puhdista se valmistajan ohjeiden mukaan.
® Sdilyta harja kuivassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havitysmenetelmat.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .22 CAL harjan kaytosta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseillesi. Kiitos,
etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/[HANDGUN TORNADO BRUSH, .22
CAL

Introduktion

Tack for att du valt TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL. Denna
produkt ar utformad for att rengéra ditt gevar och handeldvapen pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla din
sékerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengtra skjutvapen.
Folj alltid tillverkarens anvisningar fér anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for slitage. Anvand inte om den &r skadad.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand borsten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skrap.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
borsten.

® Undvik att anvanda borsten pa andra ytor &n det avsedda skjutvapnets lopp for att forhindra skador.

* Tillampa inte 6verdrivet tryck nar du anvander borsten for att forhindra skador eller skador pa skjutvapnet.

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan rengoring.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Vvalj ratt borste: VAlj ratt borststorlek for ditt skjutvapen. TORNADO BRUSH ar lamplig for .22 kaliber
skjutvapen.
2. Fast borsten:
® For Rifle/Handgun Brush: Anvand 832 gangan for att fasta borsten pa din rengéringsstav.
® For Shotgun Brush: Anvand 5/16"27 gangan for faste.
3. Sakra fastet: Se till att borsten ar ordentligt fastsatt for att forhindra att den lossnar under anvandning.

Anvéndning

1. Forberedelse:
® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och i ett sakert tillstand.
® Bar skyddsglastgon och handskar.
2. Rengdringsprocess:
® Satt in borsten i loppet pa skjutvapnet.
® Anvand en fram och tillbakardrelse medan du forsiktigt roterar borsten for att reng6dra loppet effektivt.
® Undvik éverdrivet tryck for att forhindra skador pa loppet.
3. Efter rengoring:
® Ta bort borsten och rengdr den enligt tillverkarens anvisningar.
® Forvara borsten pa en torr plats, utom rackhall for barn.

Bortskaffande av instruktioner



® Bortskaffa produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvéandbar, kontrollera med lokal avfallshantering for lampliga

bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av TORNADO BRUSHES HOPPES
RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL, véanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
tillhandahalls med produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en séker och effektiv rengéringsprocess for dina
skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro TORNADO BRUSHES
HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22
CAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO BRUSH, .22 CAL. Tento
produkt je navrzen tak, aby bezpecné a efektivné Cistil vasSe pusSky a rucni zbrané. Aby byla zajiSténa vaSe
bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prosim preététe tuto prirucku bezpeénostnich pokynd.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Gcelu, coz je Cisténi stfelnych zbrani.
Vzdy dodrzZujte pokyny vyrobce pro pouzivani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobki prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

® Pouzivejte kartaC v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli necistot.

® Pfi pouzivani kartace noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

® Vyhnéte se pouzivani kartae na jakychkoli povrSich, které nejsou uréeny pro Cisténi zbrani, abyste pfedesli
poskozeni.

®* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani kartaCe, abyste predesli zranéni nebo poskozeni zbrané.

® Zajistéte, aby byla zbran vybit4 a sméfovala bezpe¢nym smérem pfed CiSténim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Vyberte vhodny karta€: Zvolte spravnou velikost kartaCe pro vasi zbrafi. TORNADO BRUSH je vhodny pro
zbrané kalibru .22.
2. Pripevnéte kartac:
® Pro kartd€ na pusky/rucni zbrané: Pouzijte zavit 832 pro pfipojeni kartaCe k Cisticimu tyci.
® Pro karta€ na brokovnice: Pouzijte zavit 5/16"27 pro pfipojeni.
3. Zajistéte pevné pripevnéni: Ujistéte se, Ze je kartac pevné pfipevnén, aby se béhem pouzivani neodpojil.

Pouzivani

1. Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze je vaSe zbraf vybitd a v bezpeCném stavu.
® Noste ochranné bryle a rukavice.
2. Proces cCisténi:
® Vlozte kartaC do vyvrtu zbrang.
® Pouzivejte zpétné a dopfedné pohyby pfi jemném otaceni kartace pro efektivni Cisténi vyvrtu.
* Vyhnéte se nadmérné sile, abyste pfedesli poSkozeni vyvrtu.
3. Po Cisténi:
® Qdstrarite karta¢ a vycGistéte ho podle pokyn( vyrobce.
® Ulozte kartac na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci produktu.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zkontrolujte u mistni spravy odpadu spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani TORNADO BRUSHES HOPPES RIFLE/HANDGUN TORNADO
BRUSH, .22 CAL, se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd miiZzete zajistit bezpeény a efektivni proces ¢isténi vaSich stfelnych
zbrani. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



